
 

緊急小口資金（特例貸付）確認チェックリスト（郵送する前に必ず☑して下さい） 
Confirmation Check List for Emergency Small Amount Fund (Special Loan) 

(Be sure to check the boxes on the form before mailing) 
आपतकािलन सानाकोष（िवशेष ऋण）को पुिʼकरण चेकिलː（Šलाक Ȫारा पठाउनु अिघ कृपया िनिʮत ☑गनुŊहोस्） 

 

借入申込者は、申込前に必ず以下の事項を確認し、申込書等と一緒に同封し、郵送ください。 

※記入や添付書類に漏れがある場合、特例貸付金の受け取りまでに時間を要することがありますので、ご注意願います。 
    Please be sure to confirm the following items before applying and enclose the list, with other application documents in an envelope and mail it. 
              ＊Please note that omissions of necessary entries or attached documents may result in delayed receipt of the loan. 

      ऋण िलने आवेदकले, आवेदन िदनु अिघ कृपया तलका कुराहŝ छ/छैन अवʴ जाँची, आवेदन फाराम आिदका साथ खाम बȽ गरी, (Šलाक)पठाउनु होस्। 
※कृपया ƥाल गनुŊहोस् िक यिद तपाईंले भनुŊ (ले̏नु )भएको तथा संलư गनुŊ भएको कागजातहŝमा कुनै ũुिट भएमा िवशेष ऋण Ůाɑ गनŊ केही समय लाư सƊछ। 

 

 

項 目 
Item 

िवषय बˑु 

確 認 事 項 
Point to be checked 

चेकिलː 

チェック 
Check box 

核实 

(1) 借入申込書 
         Application for the Loan 

       ऋणको आवेदन फाराम 
ऋणको आवेदन फाराम 

 

重要事項説明書 
Statement of important 
matters 
महȇपूणŊ कुराहŝको 
िनदőशन पũ 
 

借用書 
Acknowledgment of debt 
उधारोको कागजात/फाराम 

申立書 
Pleading 
िनवेदन 

・申込書２か所に「氏名」記入（太枠内）した 
Entered “name” in two places (within the thick lines) on the application 

  आवेदन फाराममा दुई ठाउँमा 「नाम」 भįरयो (मोटो घेरा िभũ) । 
 

・重要事項説明書に「記入日」「住所」「氏名」の記入した 
Entered “date of filling out” “address” “name” on the Statement of important matters 

   महȇपूणŊ कुराहŝको िनदőशन पũमा 「भरेको  िमित」 「ठेगाना」「नाम」भįरयो। 
 

・借用書に「住所」「氏名」「生年月日」の記入した 
Entered “address” “name” “date of birth” on the Acknowledgement of debt 

   उधारोको कागजात/फाराममा「ठेगाना」「नाम」 जɉ िमित भįरयो। 
 

・申立書に「記入日」「住所」「氏名」の記入した 
Entered “date of filling out ” “address” “name” and on the Pleading 

   िनवेदनमा「भरेको  िमित」 「ठेगाना」「नाम」भįरयो। 

□ 

 

 

□ 

 

 

□ 

 

 

□ 

(2) 住民票 
  Certificate of residence 

    िनवासी काडŊ(Ǜुिमन ˨ोउ) 

・住民票に世帯全員が記載されている 
All household members are listed on the certificate of residence. 

   िनवासी काडŊ(Ǜुिमन ˨ोउ) मा पįरवारका सɼूणŊ सद˟हŜ लेİखएको 
・３ヵ月以内発行のものである 

Issued within 3 months. 
   3 मिहना िभũ जारी गįरएको 
 

□ 

 

 

□ 

 



・借入申込書と住所が一致している 
Address on the Application for the Loan matches the one on the certificate of residence. 

   ऋणको आवेदन फाराम संग ठेगाना िमलेको। 

 

□ 

(3) 通帳、または 

  キャッシュカード（写） 
Passbook or bank card (copy) 

   पासबुक वा Ɛास काडŊ (Ůितिलिप) 

・預金通帳の金融機関名、支店、口座名義、口座番号が分かるコピーした 
Name of financial institution, branch name, name of account holder, account number on the passbook are shown on the copy. 

   आ̫नो खाता भएको बœकको नाम, शाखा, खाताको नाम, खाता नɾर Ůʼ देİखने फोटोकपी 
 

・預金通帳名義と申込書に記入した「氏名」「口座番号」が一致している 
Name of bank account holder matches “name” and “account number” entered on the application. 

   पासबुकको नाम र  आवेदन फाराममा लेखको 「नाम」「 खाता नɾर」एउटै Šनु पदŊछ 

□ 

 

 

□ 

(4) 本人確認書類 
Identity verification document 

   सɾİɀत ʩİƅको Ůमािणकरण 
कागजात 

・いずれかの本人確認書類を「現住所、氏名、生年月日」がすべて分かるようにコピーし、同封した 
Chose one item out of the identity verification documents below, made a copy of the part showing “present address,  name, 
date of birth” and enclosed the copy.     
यी मȯे कुनै  एउटा पįरचय पũ (सɾİɀत ʩİƅको Ůमािणकरण कागजात)को「हालको ठेगाना, नाम, जɉ िमित」सबै Ůʼ देƣे गįर 
फोटोकपी संलư गरŐ । 

 

    ア．運転免許証（住所変更している場合は両面コピー） 
                           Driver’s license (two-sided copy if address changed) 
           सवारी चालक इजाजतपũ (यिद ठेगाना पįरवतŊन गनुŊ भएको खǷमा दुवै तफŊ को फोटोकपी)

イ．パスポート 
          Passport 
          राहदानी (पासपोटŊ) 
ウ．マイナンバーカード（保護ケースに入れたまま表面のみコピー） 
           Individual Number Card （copy of the surface of the card in a protecting case） 
    माई नʆर काडŊ (काडŊको बािहरको खोललाई नखोिलकन अगािडको भाग माũ फोटोकपी गनुŊहोस्) 
エ．健康保険証（保険者番号および被保険者等記号・番号をマスキングしてください。裏

面に住所記載の場合は両面コピー） 
   Health insurance card (Please mask the parts of insurer number and insured code/number. copy of both sides if 

address printed on the reverse ） 
   ˢा˖ बीमा काडŊ (कृपया बीमाकताŊ नɾर र िबमा गįरएको ʩİƅको Ůतीक / नɾर (माİˋǀ  

गनुŊहोस्)धाƋुहोस्।पछािडको भागमा ठेगाना लेİखएको खǷमा दुवै तफŊ को फोटोकपी) 
オ．在留カード（特別永住者証明書）※外国籍の方の場合は必須 
  Residence card (or Special permanent resident certificate)＊Imperative for foreign nationals only 
  िनवास काडŊ(जाईयुŊ काडŊ ) (िवशेष ̾थायी िनवासी Ůमाणपũ)※िवदेशी नागįरकहŝको लािग आवʴक 

 

 
 

 

□ 

(5) 申請書類 
  Application documents 

   आवेदन कागजात 

・すべての申請書類が揃っている 
   All documents are prepared 

      सɼूणŊ आवेदनका कागजातहŝ जʃा भएका छन्। 
 

   ａ．借入申込書（原本）  
     Application for the Loan (Original) 

       ऋणको आवेदन फाराम (सſल) 

   ｂ．重要事項説明書（原本） 
     Statement of Important Matters(original) 

       महȇपूणŊ कुराहŝको िनदőशन पũ (सſल) 

 

 

 
□ 



       ｃ．借用書（原本） 
     Acknowledgment of Debt(original) 

       उधारोको कागजात/फाराम (सſल) 
ｄ．収入減少状況に関する申立書（原本） 
  Pleading concerning decrease in income (original) 

   आɺानीको कमीको अव̾था संग सɾİɀत िनवेदन (सſल) 
ｅ．住民票（世帯全員３ヵ月以内発行/原本） 
  Certificate of residence (listed all household members, issued within 3 months /original) 

   िनवासी काडŊ(Ǜुिमन ˨ोउ) (पįरवारका सɼूणŊ सद˟हŜको 3मिहना िभũ जारी गįरएको/सſल) 
ｆ．預金通帳またはキャッシュカード（コピー） 
  Passbook or bank card (copy) 

   पासबुक वा Ɛास काडŊ (Ůितिलिप) 
ｇ．本人確認書類（コピー） 

  Individual verification document (copy) 

     सɾİɀत ʩİƅको Ůमािणकरण कागजात (Ůितिलिप) 

(6) 申請書類のコピーの

保管 

 Storage of copied application  
    documents 

 आवेदन कागजात Ůितिलिप सुरिƗत 

संग राƣे 

・以下の書類のコピーをとっている（返済完了まで保管）。 
  Documents below are copied (Stored until completion of repayment) 

     िनɻ कागजातहŝको Ůितिलिप बनाएको छु  ( ऋण िफताŊ गनŊ निसिधए सʃ सुरिƗत संग राƣे ) 

      ａ．借入申込書 
          Application for the Loan 

                         ऋणको आवेदन फाराम 
ｂ．重要事項説明書 
    Statement of important matters 
          महȇपूणŊ कुराहŝको िनदőशन पũ 
ｃ．借用書 
    Acknowledgment of debt 

          उधारोको कागजात/फाराम 
ｄ．収入減少状況に関する申立書 
    Pleading concerning decrease in income 

          आɺानीको कमीको अव̾था संग सɾİɀत िनवेदन 

 

 

□ 

 


